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SYNEK Z PSZOWA, CZYLI KIM JEST JERZY SZYMIK

We wspolczesnej polskiej poezji kaplanskiej, postrzeganej czesto jako fe-
nomen socjologiczny', zaledwie paru poetéw zyskuje u literaturoznawcoéw status
,»0sobny”; sq postrzegani jako poeci wybitni, istnieja w $wiadomosci odbiorcow
— profesjonalnych i1 nie — niejako niezaleznie od owego ,nurtu”. Be zwatpienia
wyodrgbnienie nastapilo w przypadku dwoch twoércow: Jana Twardowskiego
i Janusza Stanislawa Pasierba’. Samo zestawienie tych dwoch nazwisk i typow
liryki uéwiadamia, jak réznorodne zjawiska mogg si¢ kryé pod pojeciem poezji
kaplanskiej®.

! Bozena Chrzastowska pisze, iz istnienie duchownych uprawiajacych poezje jest ,.bezspornym
faktem spolecznym”, ktérego wlgczenie w rozwazania nad literaturg bywa jednak - i przez krytyke
literackg, i przez samych tworcow — kwestionowane. Obok autoréw dystansujacych si¢ (jako tworey)
wobec swego stanu duchownego sq takze krytycy niechetni takiemu wyodregbnieniu, widzacy w nim
nieuzasadnione naduzycie biografizmu. Sama badaczka, uwazajgc rozwazania nad specyfika poezji
kaplafiskiej za w pelni uzasadnione, upatruje owych znamiennych ryséw w obrgbie samych tekstow.
Zob. B. Chrzgstowska, ,Wierze wierszem’. O poezji kaplanskiej, [w:] Religijne aspekty literatury
polskiej XX wieku, red. M. Jasifiska-Wojtkowska, J. Swigch, Lublin 1997, s. 217-302.

* Waldemar Smaszcz pisze o nich: ,dwaj najbardziej utalentowani literacko kaplani naszej
wspblczesnosci, ktorzy stali si¢, kazdy na miarg swojej indywidualno$ci, piqrwszoplanowymi
postaciami polskiej kultury”. W. Smaszcz, Ks. Jan Twardowski poeta nadziei. Zycie i tworczosc,
Bialystok 2003, s. 23. Uogolniony obraz refleksji literaturoznawczej na temat tych autoréw nie
sytuuje ich jako postaci ,pierwszoplanowych” w polskiej kulturze literackiej, niemniej potwierdza
uznanie dla tworczosci. Nie oznacza to natomiast, iz nie mogq sporadycznie pojawié si¢ glosy
radykalnie inne: chociazby ujawniona niejako mimochodem, wpisana w wywod dotyczgey innego
poety (Wojciecha Wencla), opinia, iz Twardowski to ,,tworca ubogi w literacko$¢, z pozoru piszacy
wiersze-modlitwy”, zawarta w syntezie autorstwa Przemyslawa Czaplinskiego i Piotra §1i-
winskiego: Literatura polska 1976-1998. Przewodnik po prozie i poezji, Krakéw 2000, s. 315.
(To jedyna w tej ksiazce informacja o Twardowskim; o Pasierbic w ogéle brak wzmianki).

* To okreSlenie zresztq rzadziej jest stosowane w stosunku do Pasierba, sytuowanego raczej
wirod | poetéw kultury”. Kategoria poezji kaplariskiej nie obejmuje bowiem zasadnie calego dorobku
poetyckiego ksigzy-poetébw; tak stosowana nie wskazywalaby na zadne specyficzne wlasnosci samej
poezji. Marek Karwala pisze: ,w jednym tylko przypadku mozna okre§laé poezje jako kaplafska
— wtedy, gdy kaplafnskos¢ ujawnia si¢ w wierszach”. M. Karwala, Metafizyka oczywistosci.
(O poezji ks. Jana Twardowskiego), Krakéw 1996, s. 9.
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Interesujacym tworca przynalezacym do stanu kaplanskiego, w mojej ocenie
zaslugujacym w pelni na potraktowanie ,,0sobne”, jest autor mlodszej generacji,
Jerzy Szymik. Ow ,,poeta doctus” — wykladowca teologii dogmatycznej, profesor
KUL, autor prac naukowych dotyczacych literatury pigknej jako ,.loci theolo-
gicis™, blizszy jest z pewnoscig Pasierbowi niz Twardowskiemu®: jednak do-
statecznie odr¢bny, by warto bylo uwaznie przyjrzeé¢ si¢ jego propozycji artys-
tycznej 1 myslowe;.

Syntetycznego ujecia znamiennych ryséw i najwazniejszych przeslan jego
tworczoéci mozna dokonaé, w moim odczuciu, w sposéb adekwatny poprzez
naszkicowanie wylaniajacych si¢ z niej ryséw samego autora. Tworczosé religijna,
Jak pisze Marek Karwala, z reguly i niejako z koniecznosci cechuje autentyzm
i tozsamo$¢ podmiotu z autorem; to takze stanowi jej specyficzng wartosé
o charakterze etycznym®. W przypadku Jerzego Szymika dochodzi jeszcze jedna
przeslanka; jest niag model myélenia nazywany przez autora optyka inkarnacyjna.
Oznacza on migdzy innymi i to, ze czlowiek musi si¢ jawi¢ w calej swojej
konkretno$ci, ludzkiej ,krwistosci”, bogactwie niepowtarzalnych ryséw. Mozna
doda¢ - rozwijajac my$l Szymika - ze tylko tak rozumiany czlowick jest
podmiotem (nie przedmiotem!) spotkania, ktérego obszar stanowi literatura. 1 jesli
Jedna z uczestniczacych w spotkaniu 0séb — uobecniona poprzez tekst — ma do
przekazania drugiej co§ wykraczajacego poza wlasng subiektywnoéé, co (z pelng
Swiadomoécia mglistosci tego terminu) mozna nazwaé przestaniem uniwersalnym,
nie dzieje si¢ tak ,,pomimo” ludzkiej indywidualnoéci autora, ale dzigki nie;j.
Dlatego tez pytanie o to, kim jest Jerzy Szymik, jest dla mnie w duzej mierze
zbiezne z pytaniem, co ma do zaoferowania jego tworczoéé. Lub, ujmujac rzecz
nieco inaczej: z odpowiedzi na pierwsze z pytai wylania si¢ odpowiedZ na drugie.

* ,Locus theologicus — «miejsce teologiczne», inaczej zrodlo teologii, sfera rzeczywistoci,
z ktorej teologia czerpie «budulec» dla siebie: treSci, argumenty, problemy, jezyk™. J. Szymik,
Teologia w krainie pepsi-coli. Od teologii-nauki do teologii-mqdrosci, przedmowa bp A. Nossol,
Warszawa 1999, s. 49. Prace Szymika z tego zakresu to: W poszukiwaniu teologicznej glebi literatury:
literatura pi¢kna jako locus theologicus, przedmowa bp A. Nossol, Katowice 1994 oraz Problem
teologicznego wymiaru dziela literackiego Czestawa Milosza, Katowice 1996.

* Sam okreSla Pasierba jako ,.najlepszego — moim zdaniem — dwudziestowiecznego polskiego
«poety w koloratce»” (,,Narzeczone Jezusa’, czyli pochwala poboznej starosci, [w:) Zapachy, obrazy,
dzwigki. Wybor esejow i rozméow, Katowice 1999, s. 180). Przywoluje go takze jako jednego
z osobistych mistrzow, zwlaszeza w kwestii rozumienia relacji migdzy poezjq a modlitwg. W tekstach
Szymika dostrzec mozna takZe zjawisko, dajace si¢ okreslic jako ,myslenie Pasierbem”; przywo-
lywanie jego wierszy jako punktu wyjScia wlasnej refleksji. Zob. np. Bogu i czlowiekowi cudownie
Jest byc¢ razem, [w:] Zapachy, obrazy, diwigki..., s. 165 i 172. (Takie traktowanie cudzej poezji
nie jest dla Szymika wyjatkowe; byé moze jeszcze intensywniejsze oraz istotniejsze jest ,mySlenie
Miloszem™).

¢ Marek Karwala (op. cit, s. 70) stwierdza: ,,zbiezno§¢ postaci poety i zbudowanego przezen
podmiotu lirycznego sprawia, ze czytelnik czuje si¢ dopuszczony do bezposredniego spotkania
z autentyczng osobg. W kontekscie dezintegracyjnych tendencji Swiata wspdlczesnego takie egzys-
tencjalne spotkanie jest niewatpliwie warto$cig”.
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Cho¢ moéwienie o poezji kaplafskiej zaklada niejako prymat kaplanskiej
Przynaleznoéci wobec innych wymiaréw osoby i cho¢ status kaplana narzuca sig
czytelnikom jako szczegdlnie wyrazisty ,,rys” poety bedacego ksigdzem, proponu-
J& zaczaé od innego aspektu. Jest on bowiem, w sensie zyciowego do§wiadczenia,
pierwszy, ksztaltuje tez cale zycie czlowieka; przez samego autora za§ przywoly-
wany jest nadzwyczaj czesto. Oto Szymik odslania si¢ czytelnikowi jako
wczlowiek rodzinny”, Podkresla, ze fundament jego systemu wartosci uksztaltowal
»dom rodzinny gdzie uczylem si¢ chrzeécijanskiego alfabetu: kocha¢, pracowaé,
cierpie¢”’, Ksztaltowanie osobowosci przez lata dziecigece to motyw refleksji, do
ktérego czgsto i chetnie powraca; motyw o zdecydowanie jasnej tonacji:

[...] wrazenia §wigteczne (mocne, dobre, cieple) [dotyczy Bozego Narodzenia przezywanego
w dziecifistwie] utrwalajg si¢ W nas na zawsze w postaci niezatartej nigdy przez czas ,,matrycy
szczescia™™®,

Autor ujawnia pamie¢é o bliskich i czulo§¢ dla nich, ,zapraszajac ich™ na
rézne sposoby do swoich tekstow. W niektérych utworach (esejach, opowiada-
niach, beletryzowanych wspomnieniach) czlonkowie rodziny znajduja si¢ w cen-
trum uwagi. Opowiadanie Z galqzkq bzu do nieba zawiera histori¢ wzajemnego
poznania si¢, milosci i1 trwajacego krotko, przerwanego $miertelna choroba,
malzenstwa dziadkéw ze strony matki. To pelen liryzmu i czuloéci hold zlozony
babce Luizie, jej heroizmowi i milosci. ,,Zyje z tego daru. [...] zyj¢ by¢ moze
po to, by tamtej milosci da¢ $wiadectwo™.

Oryginalng forme literacka ma Wedrowka w strone pszowskiego lasu.
19201997, beletryzowana refleksja nad uplywem czasu; przynoszacym zmiany,
ale tez uwypuklajacym stalo§¢ wartosci wpisanych w zycie rodziny Szymikow.
Autor proponuje nalozenie na siebie dwoch odleglych od siebie w czasie sytuacji,
dwoch wedrowek ta sama droga: Jadwigi, siostry dziadka ze strony ojca,
i Wojtusia, jej stryjecznego prawnuka.

Wyobrazmy sobie, Ze czas — mocq slowa i miloici po prostu — naklada si¢ na siebie inaczej,
niz si¢ to zazwyczaj dzieje. A wigc oboje majg dziesigé lat, ogladajg nasze stulecie z dwoch
roznych perspektyw, poczatku i konca'.

"J). Szymik, Dziennik pszowski. 44 kartki o ludziach, miejscach, Slasku i tesknocie,
Pszoéw-Katowice 2004, s. 6.

¥ Zapachy, obrazy, diwigki, [w:] Zapachy, obrazy, diwigki..., s. 8. Na temat wlasnej harmonijnej
osobowoéci, akceptacji siebie, wyraza przypuszczenie: ,,to si¢ chyba bierze glownie z dopieszczenia”™.
(Patchwork, szmaragd, synek z Pszowa. Rozmowa z Katarzyng Najman i Monikg Sztajner,
[w:] Akropol z holdy czyli teologia Slaska. 25 rozméw z ksigdzem Jerzym Szymikiem o Slasku
i teologii, o poezji i kaplanstwie, o Pszowie i podrézach, o Zyciu i naszym swiecie, wstgp J. Miodek,
Katowice 2002, s. 252).

* Z galazkq bzu do nieba, [w:] Zapachy, obrazy, diwigki..., s. 23.

' Wedréwka w strong pszowskiego lasu 1920-1997, [w:] Zapachy, obrazy, dwigki..., s.26.
Opowiadanie to przynosi poetycki opis znamiennych ryséw psychiki Szymikéow: ,Marzec byl dla
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Wzmianki o czlonkach rodziny pojawiajg si¢ takze marginalnie, ale nie jest
to — w sensie egzystencjalnym — obecnoé¢ niewazna. Esej o niemieckim poecie
romantycznym ze Slaska niemal na wstgpie zawiera parti¢ ,biograficzng”, scenke
na cmentarzu w Lubowicach. Autor notuje zachowanie siostrzencow, ich zabawe,
beztroske''. W rozwazaniach o wzajemnych relacjach poezji i modlitwy wspo-
mina matk¢ uzywajacq zbioréw poezji modlitewnej jako modlitewnikow'?
Opisujac pobyt na Alasce, gdzie kupil poltorarocznej siostrzenicy losia i bialego
misia, ujawnia okolicznoéci towarzyszace literackiemu opracowywaniu fragmentu
relacji z podrézy: , Teraz, kiedy piszg te stowa, [Marysia] rzuca losiem i przytula
misia, mruczac co§ w jezyku zrozumialym tylko dla dzieci i zabawek”? Te
samg Marysig, juz czteroletnia, spotykamy w innej nakreélonej paroma slowami
scence; gdy wklada wujowi we wlosy kwiaty: ,jaskrawozolte jaskry, zlote
mlecze, bladziutkie stokrotki, kuliste kwiaty koniczyny”. Obdarowany widzi
w tej sytuacji uobecnienie prawdy teologicznej; odnoszac si¢ do cytowanego
przez Jana Pawla Il w Liscie do artystow zdania Dostojewskiego, ze ,,pigkno
zbawi $wiat” 1 do negatywnych reakcji na uzycie przez Papieza owego cytatu,
wyznaje: ,,Mamy teraz w rgku (wlasciwie: w kwiatach, we wlosach) dowody,
ze mial racje”'.

Takze podroze, oddalenie od domu, sprzyjaja myséleniu o bliskich. We
wplecionym w relacj¢ z Wloch wierszu Palermo. Quatro canti, nocq poeta
wyznaje: ,rozmawiam o Slasku, o niemowleciu, / teskni¢™’. Tesknota i pamieé
wyrazajq si¢ w kupowaniu upominkéw; te wydawaloby si¢ banalne i zupekie
prywatne chwile Szymik zapisuje nadzwyczaj czgsto. Wzmianka moze pojawié
si¢ jak gdyby mimochodem; notujac zakup na pamiatk¢ z Sycylii taniego
instrumentu muzycznego, autor rzuca zartobliwe pytania: ,,wickszo§¢ ksiezy ma
muzycznie uzdolnionych siostrzencéw, czyz nie?”'® Kiedy indziej podrézny
podarunek — kupiona od handlarza z plemienia Szoszonéw wypalona z glinki
figurka — staje si¢ o$rodkiem myslowej calostki w obrgbie tekstu. Figurka ta,

ich fagodnej natury miesigcem zbyt bolesnym. Niezdecydowanie ziemi, ktora juz wchlongla $nieg,
ale jeszcze nie pokryla si¢ mlodg zielenia, udzielalo si¢ ich charakterom od kilkunastu pokole.
Wprawialo ono w jalowy zamet mysli, w i tak juz skomplikowany labirynt roztrzasan wstrzykiwalo
nowe watpliwosci, macilo uczucia, zaciemnialo decyzje... Powodowalo, ze — jak zwykl mawiaé
tatulek Teodor — «wszystko bylo jak za mglgy, uwewngtrznione bardziej niz jesienig i niz trzeba,
podatne na byle jaki bol”. (Loc. cit.)

"' Zob. Rozbita lutnia, czarodziejska rozdzka. O poezji Josepha von Eichendorffa, [w:] Zapachy,
obrazy, dzwigki..., s. 225.

12 Zob. ,,Utwor moj glosze dla kréld’ (Ps 45, 2). Kilka uwag o relacjach ,,modlitwa — wiersz"
kaplanstwo — poezjd', [w:] Eseje o nadziei, Wroclaw 2001, s. 73.

Y Ameryka: ostamie lato tysiqclecia, [w:] Migdzy ziemiq a niebem. Notatki i wiersze z podrézy
do Ameryki i Francji, do Portugalii i Niemiec, do Grecji i Hiszpanii, na Sycyli¢, do Borowej
Wsi..., Katowice 2001, s. 143-144.

" Dziennik pszowski..., s. 25.

' Na skraju Europy, [w:] Miedzy ziemiq a niebem..., s. 97.

' Ibidem, s. 108.
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0 nazwie ,krag przyjaciél”, to ,siedem niewielkich postaci splecionych ra-
zem serdecznym wieficem ramion i rak”', z miejscem na $wiece w $rodku
i z dolaczong legenda. Stanowi ona prezent dla calej rodziny, nigjako sym-
boliczny, gdyz: ,Mieszkam na Slasku w domu, gdzie jest nas wlaénie sied-
mioro”, Krag zostaje rozbity przy przenoszeniu bagazy. ,,Ale szwagier i sio-
strzeficy w par¢ godzin przywracaja zycie magicznym figurom. Spelnia sig
indianska legenda: ludzka wspolpraca i wspélnota przywraca zycie i moc
temu, co rozbite™'®.

Wrazliwoéé rodzinna objawia si¢ takze w sposob mniej oczekiwany: w od-
biorze dziel sztuki, dostrzeganiu szczegbléw. Szymik zauwaza i notuje, ze
w kosciele éw. Jerzego we wloskim miescie Modica ,,Dziecigtko w ramionach
barokowej Madonny ssie paluszek™"’.

Ta ostatnia obserwacja, zanotowana w relacji z podrozy, przywodzi na mysl
wiersz Jana Twardowskiego, w ktérym matka, wspominajac o podjetym przez
syna wyrzeczeniu si¢ wlasnej rodziny, méwi do niego ze smutng wyrozumialos-
ciq i by¢ moze ze wspolczuciem: ,widzisz jak latwo si¢ wyrzec / jak trudno
utraci¢ . Istotnie, Szymik przyznaje:

[...] nie jest latwo czlowickowi z wielkq wrazliwoscig na to, co ,rodzinne” (a wrazliwo$é te
odziedziczylem po przodkach) zyé bez rodziny. Kiedy si¢ ma trzydziesci lat, potrzebuje si¢
kobiety, malzefstwa i calej tej sfery Zycia. Potrzeba tez czego$ glgbszego: odpowiedzialnosci
meza i ojca. Bo to jakby ,rzezbi” mezczyzne. To z niego robi ,.chlopa™.

Refleksja podprowadza nas do kolejnego tematu i kolejnego elementu sa-
mookre$lenia: kaplanstwa. Okazuje sig, ze rodzinne uwrazliwienie, bedac Zroédlem
cierpienia, jest jednak takze nicocenionym skarbem dla Szymika jako ksiedza.
Sledzac ten aspekt w poezji i innych formach wypowiedz, latwo bowiem
zauwazy¢, ze autor ma wyrazng $wiadomo$é zagrozen psychologicznych stanu
duchownego. Z humorem, ale na serio, pisze o objawach egoizmu i despotyzmu
u ksiezy: ,,60w nie znoszacy sprzeciwu, lekko éciszony, jedwabno-pobozny fimbre
glosu, od ktérego wieje groza; nieumiejetnoéé bezinteresownego tracenia czasu,
prestizu, zdania”. Specyficzne uwarunkowania zyciowe pokazywane sa takze
w wersji ,,tagodniejszej”, w aprobujacym, lecz nie idealizujacym opisie; cho¢by
w uwadze dotyczacej psychologii grupki przyjaciol, znajacych si¢ od seminarium.
Klimat ich towarzyskich spotkan jest co prawda, sadzac z innych wzmianek
o przyjaciolach i z tonacji ich przytoczonych rozméw, nieco inny niz

" Ameryka: ostatie lato..., s. 139.

'8 Ibidem, s. 140.

' Na skraju Europy, s. 106.

®J. Twardowski, Trudno, [w:] Wiersze zebrane 1932-2004, wybbr, oprac. i poslowie
A. Iwanowska, wyd. II zmienione, Warszawa 2004, s. 500.

* Byé¢ ksigdzem z Pszowa. Rozmowa z Arkadiuszem Urbanskim, [w:] Akropol.., s. 182.

2 Max-om do sztambucha, [w:] Zapachy, obrazy, déwigki..., s. 80.
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,»W zebraniach mezezyzn z grubymi zartami, ironicznym rozpanoszeniem, gmin-
nymi skokami, piciem na umoér, wrzaskliwymi $miechami”®. Jednak jest to

Meska ferajna z calg chropowatoscia migdzyludzkich kontaktéw, nielagodzonych obecnoéciaq
kobiet i dzieci. Jak w seminarium duchownym, jak na wojnie, jak w Himalajach... ale jest
nam $wietnie razem®,

Szymikowi towarzyszy troska, by owa ,.chropowato$é¢” (ktérej sposob okres-
lenia moze nawet zadziwi¢ odbiorcg) nie przemienila siec w oschlo§é serca.
Oprécz rodziny blizszej i dalszej (bycia synem, ale tez wujem — a takze
rodziny duchowej, wlasnych studentéw chociazby) réwniez bezinteresowna
przyjazii stanowi ochrong przed zasklepieniem si¢ w egoizmic czy egocentryzmie.
Tworczos¢ Szymika eksponuje, chotby w dedykacjach, ale tez w samych
utworach, wazno§¢ przyjazni, na ogol laczacej autora z innymi ksigzmi. Przyjazn
taka poszerza takze wiedz¢ o zyciu, pomaga w odnalezieniu si¢ wéroéd prak-
tycznych uwarunkowan: ,rozmawiamy o byciu ksigdzem w Utah, Katowicach
i Lublinie”®.

Szymika interesuja zatem socjologiczne i psychologiczne zagadnienia zwig-
zane ze stanem duchownym. Ale takze wymiar egzystencjalny tego zycia:
rowniez to, co najglgbiej osobiste, rzadko ujawniane: niejednokrotnic bolesny
dla ksi¢zy aspekt ich ludzkiej ,,niepotrzebnosci”. Przejmujacy wiersz Jan 11,
35% opisuje refleksje, ktora pojawila si¢ podczas pogrzebu niewymienionego
z nazwiska ksigdza profesora. Pogrzeb odbywa si¢ w klimacie glebokiej wiary
religijnej, takze uznania dla zmarlego... a jednak brak pewnego bardzo ludzkiego
wymiaru. Oto nie placze nikt, bo:

dla nikogo nie skonczyl si¢ $wiat, /nikt nie chcial umrze¢ zamiast niego/albo chociaz
z nim, /nikt nie ma watpliwoéci, ze da si¢ zy¢ bez niego./Czyzby nikt go nie kochal
naprawde? / Boj¢ si¢ pytaé dalej.

W tym rozpoznaniu, ktére podmiot wiersza odnosi tylez do umarlego, co — jak
mozemy si¢ domysle¢ — takze do samego siebie, pociecha jest mysl, ze ,,nad
jego $miercig placze Jezus”?.

Osobista wigz z Chrystusem jawi si¢ jako samo ,jadro” kaplanskiego zycia.
Poeta czgsto podejmuje kwestie zwigzane z sakramentalnym wymiarem tej
rzeczywisto$ci. Juz w wierszu z jednego z wczesnych tomikow znajdujemy

® W. Whitman, Piesn o sobie samym (Song of myself), [w:] Poezje, przel. S. Napierski,
Torun 1996, s. 28.

* Ameryka: ostamie lato..., s. 152.

B Ibidem, s. 127.

* Tytul to skrét odsylajacy do wersetu z Ewangelii wg §w. Jana: ,Jezus zaplakal” (cytujg
wg Biblii Tysiqclecia).

7 Blekit. 50 wierszy z lat 2000-2002, Katowice 2003, s. 43.
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probe odnalezienia wlasnej formuly bycia kaplanem, sensu postlugi: Obys sie
W dloniach moich rodzil...*

Wszechstronne wniknigecie w kwesti¢ kaplanstwa — refleksyjne, eseistyczne
a zarazem medytacyjne — zawiera obszerny szkic zatytulowany znamiennie Na
Wzor Melchizedeka. Splataja si¢ w nim watki dotyczace wielu ,,poziomow”
tematu: od sygnalizowanych juz wcze$niej zagadnien natury psychologicznej”
po teologi¢. Autor z naciskiem podkre$la, ze kaplanstwa nie mozna wybrac,
»wzigt” dla siebie — to dar laski. Dar 6w okre§la sytuacj¢ egzystencjalng
wybranego, naznacza ja w nieporownywalny z niczym sposob: Kaplanstwo. To
znaczy zycie bez reszty wydane na pastwe Boga™. Piszacy jest jednak trzezwym
realista i wie, ze takiej wizji kaplanstwa i odpowiedzi na dar wybrania prze-
szkadza ludzka tendencja do sterowania wlasnym zyciem. Status ksigdza sam
w sobie bynajmniej owej tendencji nie ruguje ani nawet nie lagodzi; w sensie
psychologicznym 1 socjologicznym stanowi nawet dla niej sprzyjajace Srodowisko.
Tymczasem dla kaplana pokusa ta moze by¢ zgubna. Bowiem dopiero:

z pokrzyzowania naszych wlasnych planéw i mozliwoei, z uwolnienia od wlasnej wnz_p §\yojcj
kaplanskiej drogi — rodzi sig szeroki oddech kaplaiskiego Zycia, powstajg rzeczy najpigkniejsze,
najbardziej Boze®.

W eseju porusza jego akcent osobisty. Nie wysuwa si¢ on na pierwszy
plan; wspartej autorytetami teologicznymi (w tym najwyzszym, autorytetem
Biblii), zatem jakby z samego zalozenia ,pewnej” poznawczo refleksji, towa-
rzyszy jako kontrapunkt: ,Po pigtnastu latach zycia kaplanstwem ciagle nie
wiem, co to znaczy. Byé moze z ta niewiedza umre”®,

Mozna uznaé, ze spoéréd réznorodnych, gatunkowo i funkcjonalnie, wypo-
wiedzi Szymika, te adresowane do ksi¢zy sa jakby z natury w najwyzszym
stopniu zdolne do adekwatnego podejmowania tematu kaplanstwa. Zaklada si¢
w nich przeciez wspélnote — jesli nie indywidualnych do$wiadczen, to celdow,
pytan, poszukiwan, wspélnote losu. Ale jednak najmocniej, w moim przynajmniej
odczuciu, przemawia przeznaczona ,dla wszystkich” poezja. Ujmuje ona temat

® [xxx Byl wrzesien), [w:] Uczg si¢ chodzié. Wiersze, Katowice 1988, s. 18. Po latach autor
wyraza nieporownywalng dla niego z niczym rado$¢ ,,sprawowanej w Swigta [Bozego Narodzenia)
Eucharystii, w czasie ktorej za kazdym razem uswiadamiam sobie, Ze oto spelnia si¢ z naddatkiem
moja prosba dorastajgcego chlopaka, prosba — modlitwa z mojego wiersza sprzed dwudziestu kilku
lat: «oby$ si¢ w dloniach moich rodziby”. (Dziennik pszowski..., s. 9).

® W odniesieniu do tego aspektu pojawia si¢ szczypta dydaktyki, lagodnego upomnienia.
Wspominajqe o tendencji ksi¢zy do ,bycia waznym”, grania pierwszych skrzypiec, autor dopowiada,
ze zawsze jest czas ,,na naukg $miechu ze swojej nadzwyczajnej, powolanej i wyjgtkowo wyjatkowej
osoby”. (Na wzér Melchizedeka, [w:] Zapachy, obrazy, diwigki..., s. 125).

% Ibidem, s. 135.

3 Ibidem, s. 117.

2 Ibidem, s. 135,
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juz nie w teologicznym uogolnieniu, lecz w sposob osobisty: poeta dzieli si¢
z czytelnikiem wlasnym przezyciem, a takze refleksja dotyczaca jego wspolbraci
w kaplanstwie.

Przynajmniej w pewnych aspektach to, co najglgbsze w przezywaniu kap-
lanstwa, nie musi by¢ obce czytelnikowi, o ile, sam nie bedac ksiedzem, dzieli
z autorem przekonania religijne. Nadzwyczaj czgsto w tekstach Szymika (nie
tylko w poezji, takze np. w relacjach z podrozy) powraca temat mszy $wigtej,
ujmowanej jako ,serce” zycia ksigdza, a takze ,serce” jego relacji z innymi
ludzmi i miloéci do $wiata. W wierszu Moléson poeta tak oto szkicuje poranek
dwoch przyjaciol, ksiezy:

W pustym kosciele odprawimy Msz¢ za Swiat,
ktory kochamy. Potem wypijemy kawe,
oddalimy $mier¢.

Raz jeszcze uwierzymy

Zyciu®,

Takie rozumienie mszy — jako u$wigcajacej calg rzeczywisto§é, a zatem
bedacej ze strony czlowieka aktem milosci nie tylko do Boga, ale do calego
stworzonego $wiata®, mozliwe jest przeciez nie tylko dla celebransa; rowniez
dla kazdego uczestnika liturgii.

Inne wiersze ukazuja msz¢ juz zdecydowanie ,,z perspektywy oltarza™.
Szczegodlnie interesujacy, niezwykly na tle liryki religijnej, takze kaplanskie;j,
wydaje si¢ wiersz Dziewczynka w zoltych rajstopach, w slgskim kosciele, zdajacy
spraw¢ z tego, co tradycyjna duchowo$¢ okreslitaby jako ,roztargnienie”,
rozproszenic w modlitwie. Powodem ,trudnoéci z plynnym odprawia-
niem / mszy” jest tu niewidziana ,nigdy wczeéniej ani pozniej” dziewczynka.
Pomijajac nawet kwesti¢, ze ,,dokumentarny” charakter opisu, wlasciwy wigk-
szo§ci wierszy Szymika (dokladna lokalizacja opisywanych sytuacji w czasie
i miejscu) nakazuje odbiera¢ t¢ sytuacje jako rzeczywista, jest w niej niewatpliwy
rys realizmu psychologicznego: msza odprawia si¢ w pszowskiej bazylice,
w miejscu, z ktorym Szymik zwigzany jest od urodzenia. Twarze parafian sa
zatem ksigdzu na pewno doskonale znane, uwage¢ przyciagaja pielgrzymi (wy-
darzenie zrelacjonowane w wierszu odbywa si¢ w dniu maryjnego $wigta).
Tytulowa dziewczynka przykuwa uwage kaplana wlasciwie przez caly czas
trwania mszy, nie jest to chwilowe rozproszenie. Znamienne, ze ksiadz nie
stara si¢ ,,nic widzie¢” dziecka, jego postawa nie ma nic wsp6lnego z tradycyjna

-Blekil. - '8.21.

¥ Tomasz Kwiecien, odwolujac si¢ do listu apostolskiego Orientale Ilumen, przypomina:
,.Czlowiek, uzywajac [w liturgii mszy] stworzenia, jest tym kaplanem, ktory ofiarowuje caly $wiat
Bogu i wiaze go z dzielem zbawienia”. T. Kwiecien, Blogoslawione marnowanie. O Mszy $wietej
z Ojcem Tomaszem Kwietniem OP rozmawiajq Jacek Borkowicz i Ireneusz Cieslik, Krakéw 2003,
s. 35.
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»walka z rozproszeniami na modlitwie”. Pojawiajace si¢ mys$li o przyszlych
losach dziewczynki (widzianych w niezwyklej perspektywie czasowej, laczacej
doczesno$¢ z eschatologia) staja si¢ niejako integralng czgécia przezywania
wlasnego udzialu w liturgii. Koncowe wersy wiersza brzmia nastgpujaco:

Pozywalem Cialo, pilem Krew do ostatniej kropli. :
Rozumialem, wierzylem, ze wszystko w niej jest objete, wybaczone, Swigte.

I olénienie, kiedy czyscilem kielich, kiedy wertowalem mszal_:.
najpigkniejsze, co moglo si¢ przydarzy¢ tej ziemi, to chrzescijafnstwo™

Poczatkowe partic wiersza kre§la zewnetrzne i, zdawaloby sig, nieistotne
aspekty zdarzenia (jak cho¢by drobiazgowy opis ubioru dziewczynki); punkt dojécia
moze zaskakiwaé. A jednak wiersz, przynajmniej w moim odczuciu, wiarygodnic
zaswiadcza o egzystencjalnej istotnoéci chrze$cijanstwa, ktora wszak objawia sig
w realiach zycia, nie w ucieczce od nich. Msza w pszowskiej bazylice, w sobotg
8 wrzeénia, to ukonkretnienie ,mszy za $wiat” z wiersza Moléson.

Sprawowanie Eucharystii, bedace samym centrum kaplanskiej postugi, odsyla
do czasu misteryjnego, ktory nie jest jednak — w przeciwienstwie do religii
kosmicznych — czasem mitycznym. Liturgia chrzescijanska przywoluje i zawiera
w sobie czas historyczny®. Szymik z naciskiem podkre$la, ze czlowieczenstwo
realizuje si¢ w okreslonym czasie i miejscu. Nic w tym dziwnego, skoro takze
najwazniejszy dla wlasnej wiary fakt, Wcielenie, poeta i teolog postrzega w tym
wla$nie wymiarze.

To z powodu Wcielenia, jego konkretno$ci (ten a nie inny czas, to a nie inne miejsce, taln:c
a nie inne ograniczone i kruche, ukrzyzowane w koncu ,bycie czlowiekiem"). ..Iaus wnie
nadgzal”, prowokujgc juz tam i wtedy poczgtki myslenia o erze postchrzeécijal‘lsklej".

Wecielenie jest kenoza, poddaniem si¢ prawom ludzkiego $wiata, realizac_i&
zbawienia ,skrojona na ludzka miarg”, stad chrzescijanstwo ,ma w sobie

% Blekit..., s.30. Wiersz ten ma prawdopodobnie duzg wage dla samego autora: otwiera
wydany rok pbzniej Dziennik pszowski.

% Janusz Pasierb pisze na ten temat nastgpujgco: , Liturgia odwoluje si¢ do historii: wspolczesny
chrzescijanin, ktéry bierze udzial w Zyciu liturgicznym, dociera do ,,onego czasu”, w jakim Zyl,
umieral i zmartwychwstal Chrystus, ale nie chodzi tu o czas mityczny, lecz o konkretny czas,
«gdy Poncjusz Pilat zarzadzal Judeg»”. J. Pasierb, Czas otwarty, Pelplin 1992, s. 20.

" Nadzieja z artretycznie opuchnigtych kolan. Chrzescijanstwo a kultura — czy nadchodzi era
postchrzescijariska?, [w:] Eseje o nadziei, s. 17. Ukonkretniajac problem, autor wspomina m.in.
o trudnosci przekladu interkulturowego: chrzeécijafistwo zrodzone nad Morzem Srodziemnym,
w kregu cywilizacji rolniczej, nie w pelni da si¢ przetlumaczyé na pojecia zrozumiale np. dla
Eskimosow. Nieprzystawalno$¢ kulturowa dotyczy nie tylko rejonow geograficznie odleglych od
kolebki chrzeécijafistwa; na obszarach od wiekéw schrystianizowanych wyzwaniem dla przeslania
sformulowanego dwa tysigee temu sg chociazby realia ,Swiata cybemetycznego”™.
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genetycznie niejako zakodowang slabo$¢é — pewien rodzaj charakterystycznego
tylko dla siebie «wewnetrznego pochylenia w strong przegranej» .

Ufajac Mistrzowi z Nazaretu, Szymik afirmuje owa slaboéé chrzescijanstwa,
a takze swoja wlasna. Poza nig nie ma bowiem autentycznoéci zycia: jakakolwiek
proba ucieczki od wlasnego czasu i miejsca (pokusa, sadzac z tekstow, naj-
zupelniej poecie obca) bylaby zarazem postawieniem si¢ poza ,.ekonomia
zbawienia”, ,,Cud Zzycia dopada nas zawsze w konkrecie czasu i miejsca”™,

Historyczne zakorzenienie, ktore Szymik cksponuje, ma kilka wymiar6éw
i warstw. Takze t¢ najblizsza rodzinnoéci: bycie Slazakiem. »wiem, ze jestem
synek z Pszowa, ktory wie to, ale nic wie tamtego, umie to, a nie umie
tamtego”®. Slaska przynalezno$¢ ujawnia si¢ na rézne sposoby; czesto jak
gdyby na obrzezach aktualnie podejmowanego tematu, bez polozonego na nia
akcentu. Oto w relacji z podrozy do Grecji czytelnik znajdzie wspomnienie
odbytej w starozytnym teatrze rozmowy o proporcji jako tajemnicy idealu.
I zacytowang zartobliwa dopowiedz kolegi Szymika (rowniez ksigdza i rowniez
Slazaka), ze proporcja obowiazuje: ,, Tak w zyciu, jak w ziscie”; owa zista
za§ to babka piaskowa w gwarze §laskiej. Innym razem, w jednym z esejow,
Szymik pisze o Dostojewskim jako pisarzu, ktéry zawarl prawde o czlowieku:

z ukazaniem calej komplikacji duchowej, si¢gajacej od krafcow zla po krafice dobra. Taki
czlowick zamieszkuje dzisiaj nasz glob i jemu jest potrzebny Boég, Chrystus, Ewangelia.
W Moskwie i St. Petersburgu. W Katowicach i Lublinie®.

Tym zdaniem autor jakby mimochodem zakre$la wlasng przynaleznoéé ,,geo-
graficzng”, wlasne — zarazem $laskiego duszpasterza i wykladowcy na KUL-u
— dwoiste zadomowienie.

Slaskosé ujawnia bogactwo aspektow: religijne, osobiste (zwigzane z wspo-
mnieniem dzieciiistwa), kulturowe. Wymiar religijny wiaze si¢ z duchowym
centrum, jakie stanowi bazylika w Pszowie. Wskazanie na konkretne sanktuarium
jako na zroédlo wlasnej religijnoéci zashuguje na podkreslenie, gdyz nie jest czeste
we wspolczesnej liryce religijnej; tymczasem tworczosé (nie tylko poetycka)
Szymika nieustannie powraca do owego zrodla. Ksigdz—poeta wrazliwie i subtel-
nie odczytuje przeslanie plynace z obrazu Matki Boskiej Usmiechnietej, ksztaltu-
jace duchowo$¢ tych, ktorzy zyja w zasiggu oddzialywania owego uémiechu.

* Ibidem, s. 16.
¥ Zaba zawsze kaluz¢ znajdzie. O roznicach miedzy Afrykanami a Slazakami, o farorzach,
o slabosci gwary i o miasteczku Pszéw. Rozmowa w rodzinnym domu w Pszowie z Aleksandrq

Matuszczyk-Kotulskq, Gabrielq Pindur, Franciszkiem i Przemyslawem Kucharczykami, [w:] Akropol..,
s. 20.

Y Patchwork, szmaragd, synek z Pszowa, s. 252.

“ Kolory Grecji, [w:] Migdzy ziemiq a niebem..., s. 186.

“ Chrystus szansq Moskwy, St. Petersburga... Ewangelia w powiesciach Dostojewskiego,
[w:] Zapachy, obrazy, diwigki..., s. 223.
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Pszowska $wigtos¢ — myslg. Akceptujaca, wzorem USmiechnigtej, Boska wolg, trudny ksztalt
zycia, nielatwy los. Lagodny u$miech jako modlitwa Zycia.

Bowiem na pszowskim obrazie

Matka Boska u$miecha sig tu jako kto§, kto wiele w zyciu przeszedl. [...] Przeciez jasnogérskie
szramy sq tu tylko zaledwic podmalowane. [.] Pszowski Obraz — to w zasadzie - ,dwa
w jednym”, Na jasnogorski bol nalozona zostala pszowska nadzieja®.

Owa hermeneutyka nie sytuuje sic w kregu ,.,poboznych zyczen™ duszpasterza:
utwory lub ich fragmenty, poéwigcone bliskim, ukazuja, ze w ich Zyciu ta
postawa zostala uwewnetrzniona.

Szymik podejmuje takze kwestic zwigzane z okresleniem §laskiej tozsamosci
kulturowej. W eseju Rozbita lutnia, czarodziejska rozdzka kwestie te jawia sie
w roznych oéwietleniach: poprzez odwolanie do kanonu kultury polskiej, do
autorytetu, jakim w kwestii Slaska jest dla autora jego koscielny zwierzchnik,
biskup Alfons Nossol, a takze przez pryzmat osobistego do$wiadczenia, zwig-
zanego z ,,poetyckim odkryciem”. Szymik pisze:

Pierwsze po polsku zanotowane zdanie zostalo zapisane na Slasku w slynnej Ksiedze
Henrykowskiej. [...] Wypowiedzial je po polsku morawskiego pochodzenia wieniak do Zony
Polki, a zapisal niemiecki kronikarz w ,.cklezjalnym kontekscie”, czyli w klasztomej kronice
z XIII wicku. Do dzi§ wzrusza swojq serdecznoscig: ,,Daj, aé ja pobruszg, a ty poczywaj”.
Esencja $lgsko$ci, w moim przekonaniu, Choé¢ na pewno nie tylko jej*.

O §laskiej ziemi Szymik z nadzieja méwi, iz jest to ,tygiel ochrzczonych
kultur, owocujacy bogactwem ewangelicznej, humanistycznej kultury”*. Jednak
wspolistnienie kultur w owym ,tyglu” jawi si¢ jako zadanie wymagajace
rzetelnego wysilku. Interesujace wydaje si¢ wskazanie na poezje jako potencjalnie
bardzo pomocna w dziele jednania. Powolujac si¢ na biskupa Nossola, Szymik
pisze o kulturowej doniosloéci poezji Josepha von Eichendorffa; wyraza nadzieje,
ze jej poznaniec moze owocowaé zblizeniem kultur. Obecnie jednak poezja
niemieckiego romantyka poprzez sposéb swego istnienia (czy raczej nieistnienia)
dla polskich czytelnikow na Slasku obrazuje paradoksy obcosci lub bliskosci:

Mimo iz urodzilem si¢ w Pszowie, miasteczku oddalonym od Lubowic o 25 km, to jednak
caly méj poetycki smak ksztaltowano w szkole na wierszach innego Wielkiego Romantyka,
urodzonego na Litwie, 1000 km od mojej Heimat...*

© Zobaczyé ten usmiech i zrozumieé, w:] Zapachy, obrazy, dwicki.., s. 16-18.
“ Rozbita lumia, czarodziejska rézdzka, s. 233.

“ Ibidem, s. 233-234.

% Ibidem, s. 224.
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Zdanie samo w sobie zawiera dyskretny komentarz, oceng, takze emocjonal-
ng; ,ksztaltowano” i niemieckie slowo na okreélenic ojczyzny, ktére moze
oburza¢ polskich nacjonalistow, ale powinno by¢ zrozumiale dla wszystkich
uznajacych waznos¢ idei matych ojczyzn. Wniosek jest czytelny: nie tak powinno
by¢. Malej ojczyimie, takze z jej wiclonarodowoécia i wielojezycznosceia, nalezy
si¢ obecno$¢ od poczatku. Choé¢ oczywitcie, ze wzgledu na uwarunkowania
polityki kulturalnej, usilnie ksztaltujacej po II wojnie wizj¢ Polski jako panstwa
Jednolitego etnicznie, zrealizowaé sic owa idea w edukacji w latach mlodosci
autora nie mogla. Niemieckiego poet¢ Szymik odkryl zatem na wlasna reke,
i jak sam pisze, dopiero po czterdziestym roku zycia.

»Moim «jezykiem serca» jest polszczyzna” — stwierdza Szymik. Jednak za
niezwykle wazny dla realizacji wlasnej §ciezki duchowej uwaza trud, jakicgo
si¢ podjal: nauczenia si¢ jezyka niemieckiego na tyle, by sta¢ si¢ zdolnym do
odczytywania pigkna poezji niemieckojezycznej w oryginale, jakkolwick z wysil-
kiem. W odniesieniu do twérczoéci romantyka z Lubowic: ,»Sprzymierzeficem
jest tu na pewno dzielone z Poetq proprium silesiacum...”"

Slaskosé wpisuje si¢ takze w kontekst daleki od elitarnych, intelektualnych
rozwazan. W zbiorze Zapachy..., w ktérym pomieszczona jest Rozbita lutnia,
czarodziejska rozdzka, znajdujemy takze pelen prostoty, krociutki tekst dotyczacy
chodzenia po koledzie. Autor z upodobaniem wymienia nazwy topograficzne
okolic Pszowa i nazwiska, ,ktore powtarzaja si¢ na tych polach od setek lat:
Re$, Tytko, Szymiczek, Glenc, Szule, Nikiel, wiele innych, swojskich”. Pietyzm
wobec szczegdlu onomastycznego przygotowuje i uwiarygodnia sformulowanie
aktu ufnoéci, ze: ,Pan Bog chce nas zbawiaé na tej ziemi. Wéréd tych wlasnie
pél 1 takich wlasnie sasiadow”®.

Natomiast w zawartej w tym samym zbiorze rozmowie z dziennikarzem
»Gazety Wyborczej” twércze zaakceptowanie wlasnego, wyznaczonego uro-
dzeniem miejsca, przedstawione jest jako warunek konieczny zarébwno pa-
triotyzmu, jak i otwarcia na $wiat zewnetrzny: ,,Polsko$¢ 1 europejskosé sa
mozliwe wtedy, gdy wyplywaja z milosci do wlasnej wsi, krajobrazu zam-
knigtego linig horyzontu™*.

Owo otwarcie — wyjécie poza rodzimy horyzont — moze realizowaé si¢
poprzez podroze, odbywane glownie w ramach urlopéw. Naznaczonemu wakacyj-
na od$wigtnoScig 1 pogoda statusowi podroznika Szymik nie przypisuje raczej
rangi realizowania archetypu homo viator. Turystyce daleko do pielgrzymowania,
cho¢ i ona poucza o nietrwalosci: pozwalajac doswiadczy¢ pickna, uczy zarazem
pozegnai. Podréz jest takze szkolqa wzglednosei kulturowej, ale tez tozsamoéci
czlowieczenstwa w réznych miejscach globu: wérdéd Indian na Alasce, w zapachu

Y Ibidem, s. 231.

“ Chodzqc po koledzie, [w:) Zapachy, obrazy, déwigki.., s. 82.

® Slask to nie tylko Jamilok [z ks. Jerzym Szymikiem rozmawia Przemystaw Kucharczyk,
dziennikarz ,,Gazety Wyborczej™], [w:] Zapachy, obrazy, dzwigki..., s. 43.
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wedzonych ryb, i w Nowym Jorku, gdzie obejrzany musical sklania do refleksji:
»Krystalizuje sic we mnie to, o czym mysle od wielu dni. Jakie§ trudne do
ostatecznego sformulowania poczucie solidarnosci z ludzmi mojego czasu”,

Pomigdzy wielokulturowoscia éwiata a malg ojczyzna sytuuje si¢ rozleglejsza
wspolnota kulturowa: Europa. Europejsko$¢ Szymik rozumie wicloaspektowo:
akceptujac wspolezesne tendencje zjednoczeniowe, ale tez — przede wszystkim
~ odwolujac si¢ do korzeni cywilizacji srodziemnomorskiej. W wierszu Widok
z okna na ulice wyzmaje, ze zna ,slodkogorzki smak prawdy,/esencj¢ piotunu
i daktyli”. Odsyla zatem do tradycji jednoéci dobra i pi¢kna, cho¢ i do
tradycji ,,soli attyckiej”, wiedzy bez zludzen - pojmujac przeslanie plynace
z kultury antycznej w sposob podobny, jak wielki jej znawca, Zygmunt Kubiak™.

Spoéréd wartoéei  zrodzonych w  kulturze $rédziemnomorskiej Szymik
w szczegblnie osobisty sposob slawi ksiazke. ,,Czlowiek ksiazkowy” najpigknie)
- w moim odczuciu — przedstawia si¢ w eseju pod deklaratywnym tytulem
Esej o milosci do ksiqzki. Misterna konstrukcja utworu laczy w sobie w zywa
calo§¢ rézne, choé niesprzeczne, gdyz spojone w osobowosci autora, porzadki
wartoéci, sposoby doéwiadczania §wiata i myslenia o nim. Otwiera go ,,widokow-
ka z podrézy” i jej poetyckie przetworzenie: fragment wlasnego wiersza po-
§wicconego kastylijskiemu poecie, Remigio Gonzalezowi®. Sercem wiersza
i punktem wyjécia dalszej refleksji jest wypowiedz Gonzaleza o dwoch naj-
pickniejszych rzeczach na §wiecie, czytaniu i pisaniu; Szymik wyznaje, ze
zawsze do$wiadczal prawdy tych slow:

Bo jak poréwnaé dwa zachwyty: stowem przeczytanym i zapisanym, takze zdanien'l. stronicq,
ksiazka? Ktory cigzar zmeczenia wigkszy: kiedy czlowiek usiluje zrozumieC zapisane albo
zrozumiane zapisa¢?™

Pickno spotyka si¢ ze §wigtoécia: autor eseju przywoluje czytana wiasnie
poetycka proze Christiana Bobina Najnizszy™, ktorej bohaterem jest $w. Fran-
ciszek z Asyzu, ,trubadur Bozy”. Poezja jest tu jednak zaledwie czastka,
stopniem wtajemniczenia. Slawiac Niepowtarzalny smak spotkania W stowie

% Ameryka: ostamie lato..., s. 157.

' Blekit..., s. 73.

2 Piszac o krajobrazie, Szymik odnajduje w nim ,greckos¢”, syntez¢ slodyczy i goryezy.
Stwierdza: ,,Byé moze nie tylko w historii, ale juz w pejzazu zawarte jest to, o czym pisal Kubiak:
«Slodycz grecka; gdy o smutku wie si¢ tak wiele, jak wiedzq Grecy, laknie si¢ samej stodyczy»”.
(Kolory Grecji, s. 166).

% Wiersz 6w, zatytulowany Najpickniejszq rzeczq jest pisaé, w calo$ci umieszczony zostal
[w:] J. Szymik, 102 wiersze. Wybor poezji, Katowice 1997, s. 79-80.

% Esej o milosci do ksiazki, [w:] Dotyk Zrenicy. Wiersze z lat 1993-1996. Thimaczenia wierszy
Josepha von Eichendorfla, poetow Andaluzji, Jacques'a Préverta. Esej o milosci do ksiqzki,
wprowadzenia ks. bp. A. Nossol, ks. J. Sochon, Lublin 1997, s. 198. Esej datowany na maj 1996.

% Wydanie polskie: Ch. Bobin, Najnizszy, przel. A. Kury§, Poznan 1995.
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i przez slowo® Szymik przypomina, ze pickna jest tez roznorodnoéé ksigzek.
»Slowo — to nie tylko poetycka proza, §w. Franciszek, trzynastowieczna Prowan-
sja 1 Gallimard. W tych samych dniach czytam rzecz z innej polki madrosci
i pigkna™’. Jest nig praca teologiczna, nie to, co nazywamy |, literatura pigkna”.
Dotyczy ona koncepcji Karla Rahnera, jednego z najwybitnicjszych teologéw
XX w. Przytoczona zostaje teza Rahnera, ze ,,Istota bycia czlowiekiem [...] jest
fakt, iz jest on «sluchaczem Slowa»”. A oto komentarz Szymika:

Przez slowo przychodzi do czlowicka Slowo... To droga najglebiej i najjasniej wytyczona
na kartach Biblii. Ale intuicyjnie jest ona zapisana w przebogatym $wiccie ksigzek. Przebiega
przez biblioteczne sale, przez polki z ksigzkami stojace w moim mieszaniu, Wezesniej wytyczyly
ja zwoje pergaminu, stosy glinianych tabliczek. Shuchanie slow po to, by uslysze¢ Slowo,
Odwieczny Logos, Jezusa Chrystusa. Oto — wierz¢ — ostateczny sens nauki i pasji czytania,
pisania®®,

Uderza rozmach perspektywy — zarazem wspélnotowej i osobistej, histo-
rycznej (w syntetycznym skrocie zasygnalizowano to wszystko, czego dokonala
ludzko§¢ w zakresie kultury slowa pisanego) i jednoczeénie teologicznej. Zna-
mienne jest takze dla $laskiego teologa i poety, ze refleksyjne wychylenie ku
ostatecznym przeznaczeniom ludzkiej egzystencji nie prowadzi do przekre$lenia
autonomicznej wartosci $wiata doczesnego. To prawda, celem eseju jest wyznanie
wiary w ontologicznic ufundowang przez Stwércg moc slowa; ale celem jest
takze ,,pochwala slowa, pochwala ksiazki w erze coraz potgzniejszych, wszech-
wiladnych «obrazkéw», u kresu (?) epoki Gutenberga™’. Autor nie kryje przed
czytelnikiem osobistej nadziei, ze ewentualny kres ery druku nastapi dopiero
po jego $mierci.

Ze zawsze bede mogl wzigé ksigzke do reki, Ze bedg jg mégl wertowaé, dotykaé, smakowaé
zapach §wiezego druku. Ze bedzie zawsze ze mna. Ze jej slowo zblizy mnie do Slowa®.

Wazny jest takze materialny, oddzialujacy na cielesnoéé czlowieka, konkret:
nie tylko w tym miejscu Szymik wspomina zapach druku®'

% Esej o milosci do ksiqzki, s. 198.

7 Ibidem, s. 199-200.

*® Ibidem, s. 201.

* Ibidem, s. 198.

® Ibidem, s. 201-202. Podobng mys$l wyrazil francuski mysliciel, ,rowiesnik” XX w., Jean
Guitton: ,Zanim wigc ksigzka na zawsze zniknie, chcialbym wyspiewaé na jej czedé hymn
pochwalny. Przez cale moje dlugie Zycie, bylas mi, ksiazko, drogg do szczecia”. J. Guitton,
Listy otwarte, przel. E. Burska, Warszawa 1995, s. 12. Pisze on o blogoslawionym posrednictwie
znakow (hieroglifow, liter), w docieraniu do ,,rzeczy samych”, wyraza umilowanie samej idei
znaku, zaposredniczenia.

® Wsréd zapachow towarzyszacych przezywanym w dziecifistwie $wigtom Bozego Narodzenia,
obok typowych (choinka, kulinaria), autor wymienia takze zapach , ksiazek-prezentow pachngcych
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Nie dzieje si¢ zatem tak, ze dla perspektywy eschatologicznej porzucona
zostaje ,,doczesno$¢” ksigzki. Nie porzuca si¢ tez poezji i poety. W zakon-
Czeniu eseju powraca Gonzales, z subtelnq niespodzianka. Oto okazuje sig, ze
wiersz o kastylijskim poecie w poczatkowej partii eseju byl ,uciety” po
cytacie z Gonzaleza, moéwiacym o dwoch milo$ciach. Slowa te wydawaly sig
Puenty, artystycznie i logicznie moglyby nig by¢. Ale w zakonczeniu eseju
nastgpuje powrét do tego fragmentu: ujawnia si¢ to, co nastgpowalo bezpo-
Srednio po nim, rzeczywista puenta wypowiedzi, o wymiarze zdecydowanie
etycznym,

Szymik konczy slowem nie swoim — po$wiadczajac, ze to co, cudze, moze
si¢ takze stat w sensic duchowej autentycznic wlasne; w tym przejawia si¢
ubogacajaca wspélnote ludzka moc ksiazki. I wydaje si¢, ze najlepsza rzecza
jest powtorzyé wybor Szymika, gest cytowania:

Najpigkniejszq rzeczq na $wiecie

jest pisa¢. Jeszceze pigkniejszq czytaé.

Jesli czlowick wydobywa z siebie

prawdziwe slowo, wowczas odrywa si¢ od tego, co
mroczne w duszy. I nie moze juz wrocié do zla®.

Migjscem Szymika na ziemi jest Europa — nie w sensie przestrzeni geo-
graficznej, lecz cywilizacji zrodzonej nad Morzem Srodziemnym. Obecnie jest
to cywilizacja nie tylko zlaicyzowana®, ale ignorujaca lub odrzucajaca swe
religijne fundamenty.

Chyba jednak nasze dzisiaj — hodie — jest oryginalne pod wzgledem intensywnosci inwazji
polaczonych (i wzajemnie od siebie zaleznych) sil rozczarowania i agnostycyzmu, nihilizmu
I ateizmu w wersji najbardziej wulgamej, tzw. praktycznej, dalekiej od filozoficzno-teologicznych
subtelno$ci. To atak bodaj najpotezniejszy od tysigcleci®™.

Swiezym drukiem, czytanych w $wigteczny poranek™. (Zapachy, obrazy, déwigki, [w:] Zapachy,
obrazy, diwigki..., s. 8).

@ Esej o milosci do ksiqzki, s. 202. Choé i tak nie jest to koniec cytowanego fragmentu
Gonzaleza: w wierszu Najpigkniejszq rzeczq jest pisaé¢ nastgpuje po tych slowach jeszcze jeden
wers zawierajacy slowa Gonzaleza: ,Twoje oczy moéwig, ze oddaliles si¢ od zla”. Te slowa
kastylijskiego poety odnoszg si¢ do rozméwey, ktéry po chwili otrzyma dedykacjg; mozna domysli
sig, ze do Szymika. Moze jako zbyt osobiste zostaly pominigte w eseju.

@ Sama laicyzacja to zjawisko o wiele wezesnicjsze i nie zwigzane z negacja chrzescijafistwa.
Tomasz Weclawski sytuuje jej poczatki w XII w. Charakteryzujac owa epoke, pisze, iz ,ukryta
teza zycia wielu chrzeScijan brzmi teraz: moje Zycie nalezy do mnie — $mieré do Boga”. Cele
doczesne czlowicka zyskujg autonomig, a Kosciél nie jest juz utozsamiany z chrzeScijafskg
spolecznoscia; nastgpuje przeciwstawienie ,kultury chrzefcijansko-duchownej kulturze chrzescijaiisko-
-$wieckiej”. T. Wecltawski, Wielkie kryzysy tradycji chrzescijanskiej, Poznaf 1999, s. 61-63.

® Teologia w krainie pepsi-coli, s. 12.
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Wobec takiej Europy i takiego §wiata obowigzuje zasada — zadnego es-
kapizmu. Co wigcej: potrzebna jest solidarnoé¢ z wlasnym czasem. Nie oznacza
ona oczywiScie poddawania si¢ powszechnym zwatpieniom, ale koniecznosé
uwaznego wshuchiwania si¢ w nie, by méc rzetelnie na nie odpowiedzieé.

Ostrosci widzenia musi towarzyszy¢ sila milowania. W przeciwnym razie powigkszymy szeregi
mistrzow podejrzenia i posgpnosci, ktorzy z Dobra Nowing nie majq juz wiele duchowo wspblnego®

przestrzega Szymik. Sam odslania si¢ jako ,,czlowiek swego czasu™; nie z chlod-
nego dystansu obserwatora, lecz z pozycji wspoluczestnika probuje wsluchaé
si¢ w jego puls.

Chetnie takze poswiadcza ten rys autoportretu. Nie tylko w formie de-
klaratywnej, takze ukazujac czytelnikowi siebie samego w migawce z zycia.
Sledzac w telewizji uroczysto$¢ nadania Tadeuszowi Rézewiczowi tytuln doktora
honoris causa Uniwersytetu Slaskiego (22 stycznia 1999), slyszy przejmujace,
zatrwazajace slowa poety: ,,czlowiek to ssak, ktéry moze urodzié sie bez milosci
i umrze¢ bez nadziei”. I we wlaéciwy sobie sposéb na nie reaguje: ,,Zapisuje
je natychmiast i dokladnie”®. Ten gest, postawa egzystencjalna okreéla tez
tworczo§¢ samego Szymika. Jest to autentyczne otwarcie na komunikaty niesione
przez zycie: takze gorzkie czy nawet odrazajace®’.

Cywilizacja nazwana metaforycznie kraing pepsi-coli® zasluguje na uwage
z podstawowego powodu; jest ludzkim ,srodowiskiem zycia” (jakkolwiek za-
trutym). Dla duszpasterza, czy tez po prostu dla chrzescijanina, istotny jest
kazdy czlowiek; réwniez ten, ,ktory jest internauta i nalezy do pokolenia
frugo”™®. Temu czlowickowi nalezy wyjé¢ naprzeciw. W jaki sposob?

Ujmujac najproéciej i w sposob niezmienny dla chrzeécijanstwa, niezaleznie
od epoki: odpowiedzia musi by¢ §wiadectwo zycia i slowa. To pierwsze sytuuje
si¢ nic w wydzielonych sferach dzialan, lecz we wszystkim, co sklada si¢ na
codzienno$¢. To drugie — moze si¢ realizowaé w sposéb odpowiedni do kom-
petencji i talentow. Zatem Jerzy Szymik odpowiada §wiatu jako filolog — w gle-
bokim znaczeniu tego slowa.

Slowo stalo si¢ cialem - najwicksze wydarzenie chrzescijanstwa zostalo
okreSlone ta wlasnie metafora, cho¢ moglo by¢ nazwane na tysiac innych
sposobow. Fakt ten jest fundamentalny dla Szymika-filologa:

% Kocham teologie! Dlaczego? Wybér publicystyki, Katowice 1998, s. 12.

% Teologia w krainie pepsi-coli, s. 65.

 Z uwzglednieniem takze tych, ktore sq typowymi produktami kultury masowej, jak chotby
reklamy.

% Kraina pepsi-coli jest przeciez aktualng, mlodsza o dwadziescia pig¢ lat wersja Miloszowej
Ziemi Ulro, ziemi wykorzenienia, a jej programowa wodnisto$¢ (wszak dzieje si¢ w Erze Wodnika)
budzi szczegblne polaczenie Smiechu i grozy, gdy przybiera jedna ze swoich ulubionych form:
bezwstydng milo$¢ konsumpcji”. (Teologia w krainie pepsi-coli, s. 10).

® Glodni Boga. Fantastyczne Spiewanie, [w:] Zapachy, obrazy, déwigki..., s.77.
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Dla mnie myslenie o slowic ma tu swoj poczgtek i uwazam, Zze dzigki temu wydarzeniu
kazde ludzkie slowo - czy to, ktore teraz pada migdzy nami, czy to zapisywane w gazetach,
ksigzkach, na ekranach komputerébw czy Zlobione rylcem niewolnika na glinianych tabliczkach
~ jest wazne’.

Autor wskazuje, iz misja slowa, wywodzaca si¢ z jego fundamentalne;
wartoéci, dotyczy wszelkich form komunikacji werbalnej. Oczywiste jednak, ze
W odniesieniu do czlowieka o takim uposazeniu duchowym i intelektualnym,
jak Szymik, owo poslannictwo przybiera specyficzne formy realizacji: w funk-
cjach teologa i poety. W potocznym odczuciu obie te role sa bardzo odlegle,
czy nawet sprzeczne ze sobg’'. Wéréd odbiorcow poezji religijnej na takie
postrzeganie relacji dodatkowo wplynaé mogla ,nieprzychylna™ teologom poezja
Twardowskiego™; o ten zreszta aspekt Szymik ma zal do autora Znakow
ufnosci”. Na innym poziomie refleksji, w postaci zintelektualizowanej, przeko-
nanie o niezdolnosci teologii do adekwatnego, wobec potrzeb duchowych wspol-
czesnego czlowicka, moéwienia o Bogu wyrazal Milosz, ktérego mys$l jest dla
Szymika niezwykle waznym punktem odniesienia.

A jednak dla ksigdza profesora sprawa przedstawia si¢ calkowicie odmiennie.
Oczywiscie nie postrzega on teologii jako sposobu na ,,zrozumienie” Boga.
Czlowiek sam dla siebie jest dostatecznie wielkg zagadka; sens zycia i bycia
czlowiekiem rozéwietla si¢ jednak wlasnic w perspektywie teologii, Scislej
- chrystologii. My$l teologiczna, o czym probuje Szymik przekona¢ swego
czytelnika, nie jest takze odlegla od tego, czym zyje ,.nieprofesjonalista” w tej
materii, co go najglebiej obchodzi. Zaréwno w XIII w. u §w. Wiktora w Paryzu,

" Obraz, mysl, slowo. Rozmowa z Katarzynq Sadurq, [w:] Akropol.., s.204. W tej samej
rozmowie padajq takze inne istotne stwierdzenia. Godno$¢ slowa nie ogranicza si¢ dla Szymika
jedynie do wypowiedzi doniostych; znamienna jest odpowiedZ autora na pytanie, co przede wszystkim
decyduje o wartoici slowa. Otoz wartosci tej nie umniejsza np. banalnoéé — w codziennej
komunikacji, w rozmowie, nie jest ona czym§ zlym; zle jest jedynie niszczace uzycie slowa.
Jasno§¢ wypowiedzi, uroda jezyka, sq cenne, ale nie najistotniejsze: ,Najwazniejsze jest, zeby
[iezyk] stluzyl dobru”. (Ibidem, s. 205).

" To poniekqd zintensyfikowanie podnoszonej niekiedy przez krytyke literackg kwestii: czy
ksiadz (postrzegany jednostronnie jako urzednik, dyspozytariusz prawdy nie podlegajacej dyskusjom)
moze by¢ poets.

” Puenta wiersza Jana Twardowskiego Co potem (op. cit., s. 690). Wchodzq w Pana naszego
krélestwo ubogie / doktoraty na zimno chrupie mysz pod progiem/ a to co zrozumiales to juz nie
Jest Bogiem, zawierajaca ukryty cytat ze §w. Augustyna, wydaje si¢ wymierzona w ambicje teologow.
Jednak naprawde afirmuje Tajemnicg, a prawdziwy teolog czyni to rowniez probujgc rozumem
obja¢ prawdy wiary na tyle, na ile jest to mozliwe, nie niweczy wymiaru Tajemnicy, lecz daje
wyrazniej odczué jej glebig.

" Szymik przyznaje: ,Mam o to zal do niego od wielu lat. Bo w jego — mistrza — wierszach
obecne jest myslenie o teologii jako obszarze, ktory «wysusza» wyczulenie na Tajemnice, ktory
jest w sumie jako$ szkodliwy dla religii. [...] Tak si¢ nieraz stereotypowo mysli o teologii: Ze jest
arogancka, «wszystkowiedzqca», martwa”. (Wsluchujac si¢ w puls swojego czasu. Rozmowa z Ka-
tarzynq i Mariuszem Soleckimi, Elvirq Stachovi¢ i Edytq Zarzyckq, [w:] Akropol..., s. 94).
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jak 1 dzi$§ teologia jawi si¢ ,jako sposéb na zrozumienie, dlaczego zycie uwiera
i cieszy”’*. Jezeli aktualnie nie spelnia takich oczekiwan, to mozna je przynaj-
mniej wobec niej formulowaé, projektujac przyszly ksztalt refleksji o prawdach
wiary. Znamienne jest wyczulenie Szymika na to, jakie oczekiwania w stosunku
do teologii formuluja inni: z takg sama uwaga slucha (a takze dopuszcza do
glosu w ramach wlasnych tekstow) Czeslawa Milosza, wlasnych studentow’,
a nawet — postaci fikcyjne (reprezentujace wszak nadzieje i watpliwosci zywych
ludzi). Cytujac slowa Karla, bohatera Sieci Tomasza Weclawskiego: ,,Byloby
pigknie, gdybym moglt powiedzieé, ze teologia to taka ludzka rozmowa o Bogu,
w ktorej uczestniczy sam Bog”®, Szymik odpowiada: ,Karl, wlaénie tak jest
picknie, wlaénie tak rozumiana i uprawiana teologia bedzie najpigkniejsza™’.

Jakie sa podstawowe rysy takiej teologii? Odwolujac si¢ do Waltera Kaspera,
Szymik przywoluje model tradycji tybindzkiej, laczacej trzy elementy: kosciel-
noé¢, naukowos$¢ i otwarcie na wspolczesnoéé’™. Postuluje teologi¢ pokorng
wobec tajemnicy Boga, ale ufna, ze zdolna jest przeméwi¢ do wspdlczesnego
czlowieka. ,,Przypomnijmy rzecz oczywista: nuda nie jest synonimem ortodoksji
[...]". Przeciwdzialanic nudzie nie oznacza efektownych czy efekciarskich
chwytow, ubarwiajacej otoczki, zewnetrznego ,,opakowania”. Przeciwne nudzie
(bo przeciwne jalowoéci i nieistotnoéci) jest samo jadro i tre$¢ teologii. Stad
wyplywa osobiste poczucie szczgécia 1 sensu bycia teologiem — przekazujacym
drugiemu czlowickowi prawde, do ktorej sam jest najglgbiej przekonany 1 ktora
nadaje zyciu sens. ,,Uderzam w bardzo osobiste tony, poniewaz jest to dla
mnie zywe, pulsujace, nie jest to jaka$ pradawna stgchlizna «quasi-teologicz-
na»”..* Wiara w warto§¢ przekazywanej prawdy powinna o$miela¢ teologa;
takze do spotkania i wyjscia naprzeciw potencjalnego odbiorcy, ktory wydaje
si¢ najodleglejszy od checi zapoznania z teologig — ,,czlowieka krainy pepsi-
-coli”™®. Teolog nie moze ulegaé zniech¢ceniu, mimo ze: ,,zniech¢ca monstrualna
ignorancja, przerazaja otwarte rany, odpycha chléd. Ale pod tym wszystkim

ten sam co zawsze glod sensu, czyli Boga™.

" Teologia w krainie pepsi-coli, s. 65.

™ Rozwazajac w ksigzce W krainie pepsi-coli warto$é teologii dla wspolczesnego czlowieka,
Szymik korzysta z fragmentéw studenckich wypowiedzi, bedgcych pisemng refleksja na zadane
(w ramach prowadzonego przezen wykladu monograficznego) pytanie: ,Jakiej teologii potrzebuje
wspdlczesny Kosciol i swiat?”.

% T. Wectawski, Siec. Wyprawa pierwsza. Pytanie o Jezusa, Krakéw 1997, s. 27.

" Teologia w krainie pepsi-coli, s. 25.

™ Zob. Kocham teologig!..., s. 13.

® Teologia w krainie pepsi-coli, s. 68.

% Bogu i czlowiekowi cudownie jest by¢ razem, [w:] Zapachy, obrazy, déwigki..., s. 170.

# Wiare w moc teologii, entuzjazm, a takze aktualno$¢, wychylenie ku konkretnemu, wspol-
czesnemu adresatowi wyrazajq same tytuly ksigzek Szymika. Poza wspomnianymi dotad: Teologia
na poczqtek wieku, przedmowa bp. A. Nossol, Katowice-Zabki 2001.

% Teologia w krainie pepsi-coli, s. 112.
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—

Bycie teologiem katolickim oznacza ponadto dla Szymika fundamentalny,
nie za§ naskérkowy, optymizm. Myl ta pojawia si¢ w kontekécie oceny filozofii
Kierkegaarda: jako genialnej, ale o ciemnym kolorycie.

Katolicyzm jest jednak o t¢ jedng czy dwie tonacje koloru optymistyczniejszy w mysleniu
0 ludzkiej naturze, o ludzkich mozliwosciach i tez bardziej si¢ skierowuje niejako ku ,,centrum”,
tzn. ku rozumnosci wiary®,

Teolog wykladajacy na KUL i duszpasterz jest jednak dla wielu odbiorcow
glownie lub wylacznie spotkanym w slowie pisanym autorem, szczegélnie poeta.
Czy w poezji jest takze... teologiem?

W wierszu Bdg jest Milosciq (1J 4, 8), bedacym jak gdyby myslowa
kontynuacja cytatu z Pierwszego Listu $w. Jana Apostola, zogniskowana wokol
istoty miloéci, znajdujemy stwierdzenie:

[milo&¢] Szalona, niebezpieczna, jedyna.
Tryska jak ropa i krew z wnetrza Boga,
Z lJego istoty i ran™

Cialo 1 krew w Eucharystii zatracily dla nas drastycznosé¢: nie reagujemy jak
sluchacze z ewangelicznej perykopy: ,,Jak On moze nam da¢ cialo do spozycia?”
(J 6, 52)%, daleko tez odeszlismy od wyobrazni $redniowiecza, od legend
méwiacych o mozliwoéci spotkania w sakramencie z zywa krwia®®. By obudzi¢
uSpiong wrazliwo$é na czlowieczenstwo Boga, potrzeba niekiedy obrazéw czy
stow drastycznych. W wyobrazni religijnej krew moze ulec sublimacji i od-
realnieniu; ropa z pewnoécig nie.

Warto sobie u$wiadomié¢: to przeciez nawykly do precyzyjnego myslenia
teolog ustanawia w slowie poetyckim wspolrzednoéé istoty i akcydentalnych
(takze dla czlowieczenistwa) ran. Sformulowanie z pewnoscia zaskakuje. A jednak
nie oznacza ono przekre$lenia teologii na rzecz poezji: ,,w tej formie artykulacji,
ktora stanowi i okre§la wiersz, wyraza si¢ moje myslenie spekulatywne™’.
A takze zachwyt, nieodlaczny dla Szymika i od teologii, i od autentycznej poezji.

Zapisujac na sposob poetycki my$l spekulatywna, Szymik nie wyklucza
takze tego, co w potocznym rozumieniu ,,poetyckie”, a co sytuuje si¢ poza
racjonalnoscia mysli (jakkolwiek niezmiernie dlan cenng). O potrzebie syntezy
rozumu 1 uczucia, intuicji i racjonalizmu, méwi;

® Zmartwychwstanie zmienia wszystko, [w:] Zapachy, obrazy, diwigki..., s. 144.

% Dotyk zrenicy..., Lublin 1997, s. 25.

® Cyt. wg Biblii Tysiqclecia.

* Legendy te przywoluje Gustaw Herling-Grudziniski w opowiadaniu Drugie Przyjscie. Opowiesé
Sredniowieczna (1961).

¥ Wshuchujac sie w puls swojego czasu, [w:] Akropol.., s. 94.



154 Alicja Mazan-Mazurkiewicz

Jest potrzebny zarbwno powgtpiewajgcy Apostol Tomasz, jak i Maria Magdalena. W syntezie
tych dwoch postaw mieéci si¢ prawda o szacunku, z jakim nas Pan Bog traktuje®,

Czym natomiast jest sama poezja? Kreatywna moc slowa poetyckiego
charakteryzowana jest, podobnie jak wartoé¢ slowa w ogole, poprzez odwolanie
do Biblii. Jest ona,

z zachowaniem wszelkich proporcji - analogiczna do mocy Adamowego slowa w scenie
z rajskiego ogrodu [..]. Nazwane [zwierz¢ta]l — dopiero i naprawdg SA, obudzone ze snu
nieistnienia®, '

Ze szczegblng powaga traktuje Szymik pytanie o relacj¢ migdzy poezja
a gloszeniem Ewangelii. Wysoko cenigc poezj¢ jako przekaz zdolny poruszaé
serca, nic ma jednak watpliwosci co do hierarchii wartosci. Poezja jest — tylko
lub az — ,,propedeutyka” przepowiadania. Przygotowuje postawe religijng, gdyz
wyplywa z fascynacji pigknem; w tym znaczeniu jest, podobnie jak postawa
autentyczne)j religijnoéci, bezinteresowna, ma w sobie co§ z adoracji. [ z wlas-
ciwego czlowickowi, w ujeciu antropologii chrzescijanskiej, glodu wiecznoséci,
trwalosci®,

W kontekscie wspolczesnych literaturoznawczych rozwazan na temat poezji
religijnej, warto zauwazy¢ opini¢ poety w tej kwestii. Ot6z wartoéci poezji
dla zycia religijnego Szymik nie upatruje w jej — w doslownym i1 waskim
sensie — konfesyjnosci. Na watpliwo§¢ rozméwezyni dotyczaca umieszczenia
w tomiku Ziemia niebieska, obok wierszy religijnych, takze erotykow, od-
powiada:

Jestem przekonany, ze wszystkie wiersze sq bardzo religijne. Nie sq by¢ moze dewocyjne
~ w plytkim tego slowa znaczeniu — i nie wigzg si¢ bezposrednio ze sferg religijnego sztafazu.
Z pewnoscig jednak osadzone sq w przestrzeni §wiata religijnego, naznaczonego wiarg’.

Poezja moze mie¢ warto§¢ w najglegbszym sensie religijna takze wtedy, gdy
nie uSwiadamia sobie tego ani autor, ani odbiorca: gdy podsyca postawe
zachwytu, afirmacji zycia, gdy skierowana jest przeciwko nihilizmowi, pogardzie
dla istnienia. Wspominajac debat¢ w Krakowie, jesienig 2000, pod haslem:

8 Zmartwychwstanie zmienia wszystko, s. 143.

® Utwor moj glosze dla krdld’..., s. 72.

% W moim przekonaniu poezja jest takim sposobem «obracania si¢p w $rodowisku slowa,
ktore pokazuje, ze poza Swiatem opisywalnym do koica, zmyslowo uchwytnym, istnieje jeszcze
«co$». Jest tez takim sposobem wyslawiania si¢, widzenia i rozumienia §wiata, ktéry mi podpowiada,
iz nie wystarczy pelny brzuch, p¢katy portfel 1 zaspokojone libido, zeby poczu¢ si¢ syty. To
wlasnie jezyk poezji poprzez swojq komunikatywnos$¢, odrgbnosé, poprzez swojq pierwotng naiwnosé,
w sposob glebszy potrafi zadawaé pytania, niepokoi¢, odsyla¢ dalej — poza granice doslownoéci
slowa” — méwi Szymik. Szukam drogi. Rozmowa ze Stanislawem Woznicq, [w:] Akropol..., s. 208.

' Zycie ma sens, kiedy kochamy... Rozmowa z Katarzynq Chmielowskq, [w:) Akropol..., s. 221.
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»Trudniej runa¢ w nicosé, gdy w dole rozciaga si¢ wiersz™”, Szymik, wyrazajac
aprobate dla tego sformulowania, méwi o funkcji oswajania grozy Zycia, niesienia
pociechy®.

Uprzywilejowanie poezji jako specyficznej formy poslugiwania si¢ slowem
wynika z jej szczegdlnej mocy objawiania pigkna. W porzadku wartosci pigkno
nie jest najwyzsze, lecz najlatwiej dociera do czlowieka, objawiajac wartosci
inne. Natomiast w aspekcie egzystencjalnym poezja dla Szymika nie moze by¢
»Wazniejsza™ niz inne teksty, ani tez — niz inne dzialania. Od$wigtno$¢ nie jest
cenniejsza niz codziennos¢.

Tak uksztaltowany system wartoéci i relacji migdzy nimi niejako uczynil
zobowigzang i mnie — zainteresowang poczatkowo Szymikiem jako poeta.
Podpowiedzial ujecie, w ktorym teksty ,,niepoetyckie™ nie sa tylko ,kontekstem
o$wictlajacym™ dla poezji. Szymik to przede wszystkim czlowick Slowa, ktore
stalo si¢ Cialem: uznanie tego punktu wyjécia musi okre§la¢ sposob, w jaki
badacz ujmuje i odczytuje ,jego wlasne” slowo. Owszem, w sposéb niewatpliwy
literackie, to prawda; ale przede wszystkim ,wcielajace” ludzka egzystencje.
Zastanawiajac si¢ nad jej ksztaltem, poeta w wierszu Swiadectwo pisze:

Jest si¢ na wiele sposobow, wiem,
i nie mnie wyrokowaé, ktory lepszy™.

Zatem: 6w ,,sposéb istnienia”, niepowtarzalny sposéb bycia czlowiekiem,
nic jest wazniejszy czy bardziej interesujacy od innych; prezentowanie go
czytelnikowi nie wynika z egotyzmu ani przekonania o wlasnej wyzszosci.
Wiaze si¢ natomiast z wiarg w nie podlegajaca stopniowaniu, absolutng warto$¢
kazdego - zatem takze wlasnego — istnienia. Zasluguje ono na uwagg i godne
jest stowa poetyckiego, skoro wczeéniej naznaczone zostalo godnoscia niepo-
rownanie wyzsza, wartoéciq ,,podarowang”™. Szymikowe pisanie ,,0 sobie”,
weiclanie przede wszystkim ,siebie” stanowi podjecie owego wczesniejszego
daru, probe¢ uczynienia go, na ile to mozliwe, wartoécia dzielong z drugim
czlowiekiem — odbiorcq slowa. Owo osobiste spotkanie moze réwniez uprzytom-
ni¢ czytelnikowi wartoé¢ wlasnego istnienia i skloni¢ go do odpowiedzi (oczywis-
cie nieckoniecznie literackiej...) na pytanie: kim jestem?

” Haslo to, bedace cytatem z Seanusa Heaneya, wykorzystal Szymik jako motto wiersza
Matylda (Blekit, s. 39).

% Zob. ,KULtura” i ,Qlturd’ sq ,cool'. Mini-traktat o kulturze i chrzescijanstwie, ubrany
w formg rozmowy radiowej. Rozmowa z Krzysztofem Hudzikiem, [w:] Akropol.., s. 230. Nie
lekcewazy zatem funkeji terapeutycznej, niezaleinej od artystycznej warto$ci wiersza.

% Blekit..., s. 47.

# ,[..] Zycie ma sens podarowany i czlowiek nie musi go uzupelniaé przez to, Ze napina
migénie (nawet jeli to sq «migénie duszy»). To mogloby nas zaprowadzi¢ w niebezpieczne rejony,
gdzie czytanie ksigzek ma wigkszq etycznie warto$é niz obieranie kartofli, gdzie sq lepsi i gorsi,
wybrani i skazani, gdzie zwiedzanie staje si¢ falszywym bozkiem”™ - przestrzega autor. Patchwork,
szmaragd, synek z Pszowa, [w:] Akropol..., s. 263.
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Alicja Mazan-Mazurkiewicz

THE SON FROM PSZOW - WHO IS JERZY SZYMIK

(Summary)

That's special in Polish sociology of literature, that so many priests take part in modem Polish
literary life. Scientific men are interest in “the priests poetry”, but some of them think, that only
a part of these poems are special. I think, that one of the most interesting poets is Jerzy Szymik.
He creates religious art. In my essay I tried to show, how personal his poems are.

In his books people can see all the sides of existencial roles of the humans. Jerzy Szymik
and his soul means: “family man”, priest, human from $lask, European, “human of the books”
and “human of the words”. The last aspect has realised in two ways — religious and as a poet.

All these aspects join each other. Together — there are the truthes about human life. The
most important element for Szymik is belief in miracle — Goddes soul in human body.



